
H cm*

15,5 cm

44,5 cm
Y cm*

4400N Cortador de lechuga / Salad cutter / Coupe-Salade / Salatschneider

No oscurece la lechuga.
Does not bruise the lettuce.
N’abîme pas la laitue.
Vermeidet Verletzungen der 
empfindlichen Salatblätter

4408

17 x 15 cm

400N Cortador de lechuga / Salad cutter / Coupe-Salade / Salatschneider

Corte un cuarto de cabeza de lechuga a la vez.
Cut a quarter head of lettuce at a time.
Coupez un quart de tête de laitue à la fois.
Schneidet jeweils ein Salatkopfviertel.

434 44,5 cm

Y cm*

H cm*

Adaptable a / 
Adjustable to /
Adaptable à / 
Geeignet für (max)
1/1 100 mm
1/2 150 mm

Adaptable a / 
Adjustable to /
Adaptable à / 
Geeignet für (max)
1/1 200 mm
1/2 200 mm

LETTUCE 
KING® I

LETTUCE 
KING® IV

220 mm

220 mm

PROCESADORES MANUALES DE ALIMENTOS /
MANUAL FOOD PROCESSORS /

APPAREILS MANUELS DE TRANSFORMATION DES ALIMENTS /
MANUELLE KÜCHENMASCHINEN

13 x 6 cm

485

33 cm

H cm*

Y cm*

H cm*

35,6 cm
36,2 cm

15604 Cortador cebollas en flor / Bloom onion cutter / Coupe onion en fleur / Zwiebelschneider in Blumenform

Fabricación de aluminio moldeado altamente resistente.
Constructed from heavy duty cast aluminum.
En aluminium coulé ultra-robuste.
Aus stark belastbarem Aluminiumguss.

Tiene cuchillas de acero inoxidable con bordes de precisión.
Features precision edged stainless steel blades.
Lames inox de précision.
Mit präzisionsgefertigten Edelstahlmessern.

Con ventosas de agarre en la base.
With suction cup base.
Avec ventouse d'accrochement à la base.
Mit Saugfüssen. 15601

49 cm

34,9 cm

H cm*

Rebanadora de frutas y verduras / Fruit & vegetable slicer / Coup-fruit et légumes / Obstschneider403NH

Área de corte completa de 12,7 cm para frutas grandes.
Full 12.7 cm cutting area optimal for large fruits.
Longueur de coupe de 13 cm optimale pour les fruits volumineux.
Großer 12,5-cm-Schneidbereich eignet sich optimal fur große Obstsorten.

No oscurece la fruta durante el corte, reduciendo así los desechos.
Prevents bruising of fruit during cutting, reducing food waste.
N’abîme pas le fruit durant la coupe, réduisant le gaspillage.
Verhindert Quetschverletzungen am Obst beim Schneiden und reduziert die 
Verschwendung.

500N Cortador de cebollas / Onion cutter / Coupe-onions / Zwiebelschneider

Espesor de rebanada exacto / Exact slice thickness.
Épaisseur de tranches exacte / Exakte Scheibendicke.

P510

Adaptable a / 
Adjustable to /
Adaptable à / 
Geeignet für (max)
1/2 65 mm

Adaptable a / Adjustable to /
Adaptable à / Geeignet für (max)
1/1 65 mm
1/2 65 mm
1/3 100 mm
1/4 100 mm
1/6 100 mm

INSTABLOOM® II

ONION KING®

PROCESADORES MANUALES DE ALIMENTOS /
MANUAL FOOD PROCESSORS /

APPAREILS MANUELS DE TRANSFORMATION DES ALIMENTS /
MANUELLE KÜCHENMASCHINEN

5x Más rápido / Faster

5x Más rápido / Faster

2,5x Más rápido / Faster

129128

*Y 48,3 cm  H 45,7 cm	   Abierto / Open / Ouvert / Offen
*Y 59,1 cm  H 43,5 cm   	Cerrado / Closed / Fermé / Geschlossen

REF TIPO / 
TYPE

CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT

mm

AGUJEROS / HOLES /
TROUS / LÖCHER €/u

400N 4,8 37 698,85 1
402NC 9,5 19 681,55 1

Conjunto de cuchillas  / Blade assembly /
Jeu de lames / Messereinheit

REF PARA / FOR /
POUR / FÜR

CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT

mm

CUCHILLAS / 
BLADES /

LAMES / MESSER
€/u

DADOS - BASTONCILLOS / DICE & STICKS / CUBES ET BÂTONNETS / WÜRFEL UND STÄBCHEN

435 400N 4,8 37 116,05 1
485 403N 6,4 28 107,95 1
484C 402NC 9,5 19 106,90 1

*Y 43,2 cm	 H 81,3 cm	 Abierto / Open / Ouvert / Offen
*Y 47 cm	  H 54,9 cm 		 Cerrado / Closed / Fermé / Geschlossen

REF TIPO / TYPE
CORTE / CUT

COUPE / SCHNITT
mm

€/u

DADOS - BASTONCILLOS / DICE & STICKS / CUBES ET BÂTONNETS / WÜRFEL UND STÄBCHEN

4400N 25,4 x 25,4 821,00  1

Conjunto de cuchillas  / Blade assembly /
Jeu de lames / Messereinheit

REF TIPO / TYPE
CORTE / CUT

COUPE / SCHNITT
mm

€/u

DADOS - BASTONCILLOS / DICE & STICKS / CUBES ET BÂTONNETS / WÜRFEL UND STÄBCHEN

4408 25,4 x 25,4 117,40  1
*H 76,2 cm 	 Abierto / Open / Ouvert / Offen
*H 48,3 cm 		 Cerrado / Closed / Fermé / Geschlossen

*H 49 cm 		 Abierto / Open / Ouvert / Offen
*H 39,4 cm		 Cerrado / Closed / Fermé / Geschlossen

REF SECCIONES / SECTION /
QUARTIERS / STÜCK €/u

15604 24 1.258,60 1

Sólo cuchilla de reemplazo / Replacement blade only /
Lame de rechange seule / Nur ersatzmesser

REF TIPO / TYPE
CORTE / CUT

COUPE / SCHNITT
mm

CUCHILLAS / BLADES /
LAMES / MESSER €/u

SACACORAZONES / CORE / ÉVIDOIR / ENTKERNER

485 6,4 28 107,95  1

Conjunto de cuchillas  / Blade assembly /
Jeu de lames / Messereinheit

REF PARA / FOR /
POUR / FÜR

CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT

mm

CUCHILLAS / 
BLADES /

LAMES / MESSER
€/u

509 500N 4,8 13 71,85 1
511 501N 6,4 11 68,90 1

Conjunto de cuchillas  / Blade assembly /
Jeu de lames / Messereinheit

REF SECCIONES / SECTION /
QUARTIERS / STÜCK €/u

15601 24 149,85 1

*Y 33,6 cm 	 H 50,8 cm		 Abierto / Open / Ouvert / Offen
*Y 55,7 cm	 H 23,3 cm 		 Cerrado / Closed / Fermé / Geschlossen

REF TIPO / 
TYPE

CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT

mm

CUCHILLAS / BLADES /
LAMES / MESSER €/u

SACACORAZONES / CORE / ÉVIDOIR / ENTKERNER

403NH 6,4 28 746,55  1

REF TIPO / 
TYPE

CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT

mm

CUCHILLAS / BLADES /
LAMES / MESSER €/u

SACACORAZONES / CORE / ÉVIDOIR / ENTKERNER

500N 4,8 13 617,15 1
501N 6,4 11 555,85 1

UTENSILIOS DE COCINA / KITCHEN UTENSILS /  
USTENSILES DE CUISINE / KÜCHENUTENSILIEN

UTENSILIOS DE COCINA / KITCHEN UTENSILS /  
USTENSILES DE CUISINE / KÜCHENUTENSILIEN
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